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ISS PAMATOJUMS

Drosibas un aizsardzibas apakSkomiteja uzskata, ka regulas priekslikuma ir nepiecieSami tikai
atseviski uzlabojumi, kuru mérkis ir uzsvert tas konkrétas jomas agenttiras darba, kuras
attiecas uz problémam dro$ibas joma vai kuras netiesi var but saistitas ar dinamiku ES
attiecibas ar tre$am valstim. Tiek veicinata iek$&ja ES sazina, jo ipasi ar EADD, attieciba uz
informaciju drosibas jautajumos, ko var iegiit no agentiiras. Uzmaniba tiek pieversta ari jiras
sensitivajam teritorijam, kuras ir aktuali konflikti un dros§ibas jautajumi, jo tie var kliit par
ievérojamu problému avotu attieciba uz ar€jo jiiras robezu uzraudzibu. Atzinuma tiek
paredzgts ari veicinat to treSo valstu valstspiederigo tiesibas un aizsardzibu, kuri agentiiras
operaciju laika var@tu noklut griitibas, ka ar1 nodroSinat to ES pilsonu aizsardzibu, kuru
pienakums ir sniegt palidzibu. Visbeidzot, lai izvairitos no turpmakiem kavekliem, ir
ierosinats $aja regula ietvert ari paredzéto Sengenas zonas paplasinasanu.

GROZIJUMI

Arlietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteju
zinojuma ieklaut §adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(1a) IpaSa uzmaniba ir japievers tam
Jjiiras teritorijam, kuras veido dabiskas ES
Jjiiras robeZas, tacu, nemot vera to
geogrdfisko izvietojumu, rada ipasas
drosibas problemas, un lidz ar to ir
nepiecieSami vispusigi strategiski
pasakumi. Jo ipasi tas attiecas uz Melnas
jiras regionu, kura nopietnas baZas
attieciba uz, droSibu var radit ne tikai
noziedzigas darbibas, pieméram,
nelikumiga robeZu SkersoSana un
kontrabanda, bet ari flote, kas nepieder
sabiedrotajiem, un ieilgusu konfliktu zonu
tuvums.

Or. en
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Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Eiropas Agentiira operativas sadarbibas
vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu
aréjam robezam (,,Agentiira”), kas
izveidota ar Padomes 2004. gada

26. oktobra Regulu (EK) Nr. 2007/2004, ir
atbildiga par operativas sadarbibas
koordinaciju starp dalibvalstim argjo
robezu parvaldibas joma, tostarp attieciba
uz robezu uzraudzibu. Agentiira ir ari
atbildiga par palidzibu dalibvalstim
apstaklos, kad nepiecieSama pastiprinata
tehniska palidziba pie argjam robezam,
nemot vera to, ka dazas situacijas var bt
saistitas ar humanam arkartas situacijam un
glabsanu jura. Ir nepiecieSami 1pasi
noteikumi attieciba uz robezu uzraudzibas
darbibam, ko veic vienas dalibvalsts juras
un sauszemes vienibas pie citu dalibvalstu
juras robezam vai atklata jura saistiba ar
operativo sadarbibu, ko koordiné Agentiira,
lai vél vairak stiprinatu §adu sadarbibu.

PE516.826v01-00

Grozijums

(2) Eiropas Agentiira operativas sadarbibas
vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu
argjam robezam (,,Agentiira”), kas
izveidota ar Padomes 2004. gada

26. oktobra Regulu (EK) Nr. 2007/2004, ir
atbildiga par operativas sadarbibas
koordinaciju starp dalibvalstim argjo
robezu parvaldibas joma, tostarp attieciba
uz robezu uzraudzibu. Agentiira ir ari
atbildiga par palidzibu dalibvalstim
apstaklos, kad nepiecieSama pastiprinata
tehniska palidziba pie argjam robezam,
nemot vera to, ka dazas situacijas var bt
saistitas ar humanam arkartas situacijam un
glabsanu jura. Ir nepiecieSami 1pasi
noteikumi attieciba uz robezu uzraudzibas
darbibam, ko veic vienas dalibvalsts juras
un sauszemes vienibas pie citu dalibvalstu
juras robezam vai atklata jura saistiba ar
operativo sadarbibu, ko koordiné Agentiira,
lai vél vairak stiprinatu §adu sadarbibu.
Saja saistiba Agentiira cen$as izmantot
inovativas pastavoso tehnologiju
lietojumprogrammas, lai uzlabotu un
vienkarSotu informdcijas vakSanu un
apmainu ar to, jo ipasi attiectba uz tam
Jiiras teritorijam, kuras nakas saskarties
ar vislielako spiedienu un kuras
geografisku un klimatisku iemeslu de| ir
vislielakas griitibas saistiba ar
nelikumigiem jiiras SkérsoSanas
gadijumiem, lai atbilstigi varetu
parraudzit §ada veida kustibu.

Or. en
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Robezu uzraudzibas jiiras operacijas
laika var rasties situacija, ka ir jasniedz
palidziba personam, kas atrodas briesmas.
Saskana ar starptautiskajam tiestbam katrai
valstij ir japieprasa kuga, kas kugo ar tas
karogu, kapteinim sniegt palidzibu jebkurai
personai, kas atrasta jira un kurai draud
bojaeja, un iesp&jami atri steigties glabt
cilvekus, kuri atrodas briesmas, ciktal to
iesp&jams izdarit, neradot nopietnas
briesmas kugim, apkalpei vai pasaZieriem.
Mingta palidziba biitu jasniedz neatkarigi
no to personu valstspiederibas vai statusa,
kuram vajadziga palidziba, vai no
apstakliem, kuros tas ir nokluvusas.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 2007/2004
robezu uzraudzibas operacijas, kuras
koording€ Agentiira, veic saskana ar
darbibas planu. Tadgjadi attieciba uz jiiras
operacijam darbibas plana biitu jaietver
konkréta informacija par attiecigas
judikatiiras un tiesibu aktu par partverSanu,
glabsanu jura un izcelSanu krasta
piemé&rosanu taja geografiskaja apgabala,
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Grozijums

(7) Robezu uzraudzibas jliras operacijas
laika var rasties situacija, ka ir jasniedz
palidziba personam, kas atrodas briesmas.
Saskana ar starptautiskajam tiesibam katrai
valstij ir japieprasa kuga, kas kugo ar tas
karogu, kapteinim sniegt palidzibu jebkurai
personai, kas atrasta jira un kurai draud
bojaeja, un iesp&jami atri steigties glabt
cilvekus, kuri atrodas briesmas, ciktal to
iesp&jams izdarit, neradot nopietnas
briesmas kugim, apkalpei vai pasaZieriem.
Mingta palidziba biitu jasniedz neatkarigi
no to personu valstspiederibas vai statusa,
kuram vajadziga palidziba, vai no
apstakliem, kuros tas ir nokluvusas;
tadejadi nevajadzetu veikt nekadus
pasakumus, tostarp kriminalprocesi un
sankcijas, kas attur kugu kapteinus no
palidzibas sniegSanas personam, kuram
jiira draud briesmas.

Or. en

Grozijums

(9) Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 2007/2004
robezu uzraudzibas operacijas, kuras
koording€ Agentiira, veic saskana ar
darbibas planu. Tadgjadi attieciba uz jiras
operacijam darbibas plana biitu jaietver
konkréta informacija par attiecigas
judikatiiras un tiesibu aktu par partverSanu,
glabsanu jura un izcelSanu krasta
piemé&rosanu taja geografiskaja apgabala,
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kura kopiga operacija vai izm&ginajuma
projekts notiek, tostarp atsauces uz
starptautiskajam un Savienibas tiesibam.
Savukart §1regula reglament€ partversanas,
glabsanas jiira un krasta izcelSanas
jautajumus saistiba ar jiiras robezu
uzraudzibas operacijam, ko koording
Agentira.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
18.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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kura kopiga operacija vai izm&ginajuma
projekts notiek, tostarp atsauces uz
starptautiskajam un Savienibas tiesibam,
tostarp noteikumi un procediras, kuras
paredz, ka Sajas operacijas tiek noteiktas
personas, tostarp iespéejami cilveku
tirdzniectbas upuri, nepavaditi
nepilngadigie un citas neaizsargatas
personas, kuram ir nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, un Sim
personam tiek sniegta atbilstoSa palidziba.
Savukart §1regula reglament€ partversanas,
glabsanas jiira un krasta izcelSanas
jautajumus saistiba ar jiiras robezu
uzraudzibas operacijam, ko koording
Agentira.

Or. en

Grozijums

(18a) Attiectba uz valstim, kuras kandide
uz uznem$anu Sengenas zond, proti,
Bulgarija, Kipra un Rumanija, un kuras
ir vai nu iesaistitas sadarbiba ar
Agentiiru, vai ari jau ir ieviesusas visus
standartus, kas nepiecieSami ieklauSanai
Sis zonas programmas un darbibas, ir
javeic pasakumi, lai tas patieSam
Ppievienotos (un kuras tik tieSam
pievienosies), un kopa ar Agentiiru
piedalitos darbibas, nemot véra augsto
standartu limeni, kas ir jasasniedz, lai
istenotu Sengenas acquis, un to jiras
teritoriju robeZas, uz kuram pastay ipasi
daudz problemu attieciba uz Eiropas
Savienitbas drosibu.

Or. en
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Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
2. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. ,,drosa vieta” ir vieta, kura glabsanas
operacija tiek uzskatita par pabeigtu un, ja
izdzivojuSo personu dzivibas droSiba,
tostarp So personu pamattiesibu
aizsardziba, netiek apdraudéta, kura var
apmierinat So personu cilvéka
pamatvajadzibas un no kuras var
nodroS§inat transportu uz izdzivojuso
personu nakamo celojuma punktu vai
galamerki;

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
2. pants — 12.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pirms lémuma pienemsanas par
izcelSanu krasta tres$a valst1 vieniba, kas
piedalas operacija, nem véra vispargjo
situaciju minétaja tresa valsti, un partvertas
vai izglabtas personas neizcel krasta Saja
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Grozijums

11. ,,drosa tresa valsts” ir valsts, kura
glabsanas operacija tiek uzskatita par
pabeigtu un, ja izdzivojuSo personu
dzivibas drosiba, tostarp So personu
pamattiesibu aizsardziba, netiek
apdraudéta, kura var apmierinat So personu
cilvéka pamatvajadzibas un no kuras var
nodroS§inat transportu uz izdzivojuso
personu nakamo celojuma punktu vai
galamerki;

Or. en
Grozijums
(12a) ,,darbibas plans” ir plans
Regulas (EK) 2007/2004 3a. punkta
nozime.
Or. en

Grozijums

2. Pirms lémuma piegemsanas par
izcelSanu krasta tresa valsti Agentiira,
uznéméja dalibvalsts un parejie
dalibnieki, kas piedalas operacija, nem
vera vispargjo situaciju minétaja tresa
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tre$a valsti, ja uzpemejai dalibvalstij vai valsti, un partvertas vai izglabtas personas

iesaistitajam daltbvalstim ir zinams vai neizcel krasta $aja tresa valsti, ja tiem ir
biitu jazina, ka §1 tresa valsts steno praksi, zinams, ka §1 tresa valsts 1steno praksi, kas
kas aprakstita §a panta 1. punkta. aprakstita §a panta 1. punkta. Saja

sakartba treso valstu sarakstu pienem
atbilstigi parbaudes procediurai, kas
mineéta Regulas (ES) Nr. 182/2011

5. panta.

Or. en

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
S. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a 87 informacija tiek nodota ari ES
Aréjas darbibas dienesta INTCOM, kas
veic centrald informacijas punkta
Junkcijas starp dalibvalstim, Eiropadomi
un attiecigajiem dienestiem atbilstigi
konkretajam to prasitbam attieciba uz
informacijas apmainu.

Or. en

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
S. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Dalibvalstis cenSas panakt intensivaku
sadarbibu ar ES Agentiiru, izmantojot art
Frontex resursus, galvenokart strategiski
svarigas jiras teritorijas, kuras saskaras
gan ar noziedzigu un pieaugosu cilveku
tirdzniectbu, gan ar droSibas un
aizsardzibas problemam.

Or. en
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Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
10.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

1. Ikviena dalibvalsts pieprasa, lai kuga,
kurs§ kugo ar attiecigas valsts karogu,
kapteinis rikotos péc iespéjas atri, lai
glabtu personas, kuram jira draud
briesmas, un sniegtu tam visu iespejamo
palidzibu neatkarigi no to valstspiederibas
vai apstakliem, kados $is personas tika
atrastas, ja vien kuga kapteinis to var
veikt, neradot nopietnu apdraudeéjumu
kugim, komandai vai pasaZieriem.
Dalibvalstis neveic nekadus pasakumus,
tostarp kriminalprocesus vai sankcijas,
pret kuga kapteini, kurs izglaba personas,
kuram jira draudeja briesmas, un kurs
nogdadaja tos osta, kas atrodas tas
Jjurisdikcija esosa teritorija.

2. Agentiiras pamattiesibu stratégiju un
pamattiesibu ieredna un konsultativa
Joruma darbibas, kas noteiktas

Regulas 2007/2004 26.a panta, pieméro
Jjiiras operdcijam atbilstigi Sai regulai.

Or. en
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